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Mi az amit bizonyosan tudunk?
Hogyan nyertink bizonyossagot a tényekrél?

S vajon a valosag tényei, avagy az alom tényei altal
lesziink-e létez6kké?

Még semmit nem tudunk. Most érkeztiink erre a
bolygoéra. Amit magunkkal

hoztunk, az a Titok. Amivel itt szemben talaljuk
magunkat, az: a Titok.

Multunk Titok, jelentink s jovénk Titok. Megismerni
késziilédlink kdrnyezetiinket, de olyan maganyosak
vagyunk, egyszerre olyan maganyosak lettiink. S ekkor
megjelenik valaki, aki mindig is itt motoszkalt valahol

~ ha nem masutt, hat mibenniink. O az 6r6kds tars, aki

lehet, hogy egy masik

énink, de lehet, hogy valaki mas. Beszélgetiink
egymassal, felsorakoztatjuk tényeinket.

Nevet adunk a dolgoknak. Nevet adunk egynémely
dolognak,

s maris megvan az Uj tényallas: megismertik a
vilagot. De vajon mégismertiink-e ezaltal barmit is?

Hany ember vagyok én? Hany ember vagy te?

Amit bizonyosan tudunk, azok a tények. De a
tények korantsem valnak a

dicséséglinkre. S ez is tényallas! Megmaradni
akarunk — tehat almodunk.

Es tisztak vagyunk. Es arrél dlmodunk, hogy ujra
gyermekké lettlink.

Es tisztak vagyunk. Es arrol almodunk, hogy egyszer
még mindent Ujrakezdhetilink. -

(Sziveri Janos: Szeliditések)




Sta znamo sa izvesno3c¢u?
Kako sticemo izvesnost o Cinjenicama?

| da li postojimo posredstvom cinjenica realnosti, ili
pak
¢injenica sna?

Jos nista ne poznajemo. Upravo smo stigli. Ono sto
smo

doneli sa sobom, to je Tajna. Ono sa ¢ime se
suocavamo ovde, to je: Tajna.

Nasa je proslost Tajna, sadasnjost i buducnost - Tajna.

Spremamo se da
upoznamo svoju okolinu, ali smo tako usamljeni,

nase drugo Ja, ali je moguce da je neko drugi.
Razgovaramo, nabrajamo cinjenice.

Imenujemo stvari. Dajemo ime nekim stvarima i
odmah je

prisutno novo Cinjeni¢no stanje: upoznali smo svet.
No, da li smo time

upoznali bilo sta?

Koliko je ljudi u meni? Koliko je ljudi u tebi?

Ono $to izvesno znamo, to su Cinjenice. Ali nam
¢injenice nikako ne sluze

u ¢ast. A i to je ¢injeni¢no stanje! Zelimo opstati —
dakle sanjamo.

Sanjamo nesto lepSe. Sanjamo o tome, da smo

odjedncﬁ;ostadosmo tako usamljeni.Itadase ~  ponovo postali deca. | da

pojavljuje ona, koja se uistinu uvek i tu
negde - ako ne drugde, onda u nama. Ona je na$
veciti drug, koja je mozda

- smo ¢isti. | sanjamo o tome, da ¢emo jednom modi

zapoceti sve iznova.

(Janos Siveri: Krocenja)




Nyar. Kert. Csond. Dél.
Eg. Fold. Fak. Szél.

Méh doéng. Gyik var.
POk ring. Légy szall.
Jéitt. Nincs mas
csak a kis haz.

Kint csond és fény.

Bent te meg én.

(Szabo Lérinc: Nyar)




Leto. Basta. Tisina. Jug.
Nebo. Zemlja. Drvece. Vetar.

Pcela zuji. Guster ceka.
Pauk se ljulja. Muva leti.

Ovde je dobro. Nema niceg

osim kucice.

Napolju tisina i svetlost.

Unutra tiija.

(Lorinc Sabo: Leto)
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Megy, kin
robog a vonat, a feszll ki végig: a
hegy sin
s mély
fut, nyugtot ma nem ad az
kanyarog, omlik az éj.
ut
.tt
és épen egy haziké
mélyen a messzibe nyit,
Vés.
tar
Szaz ablakot napfényre
pdzna és nyargal, a Vvar.
laz
Ott
Gz, vén juhasz - kezében

bot, -

kerget, a flist csupa
L. b(_j:Z.L__

néz Szent Fut
nyugodtan s pihen a ez anagy, falusi mozdonyunk tiizet és

kéz. csend, but
Fenn de hint:
egy paraszt ép kaszat  mi sose allhatunk iz, hang, szin - elmarad
fen be: mind.
s hagy
mindent a mentire bész i )
N (Dsida Jené:
nagy, rOba”alﬂroplt d Vers az utazasrol)
g6z
Os s fut,
banattal: szomori  kanyarog, szédul az
hés. ut.
Vad Ints
iramunk vajon mit  nevess, sirj: megallas
ad? nincs.




Ide,
tutnji voz,
planina

trci,
vijuga, rusi se
put

i
duboko u daljinu
delje.

Stotinu
stubova ¢ami, a
groznica

prati,
juri, dim je
pun smrada,

sramota
se proteze,
Sine

i dubok
mir no¢
ne pruza.

SATI)
kucica netaknuto
otvara,

Siri
SVOj prozor,
¢ekavsi sunce.

Tamo,
stari pastir-u
rukama mu

stap, -

gleda
mirno i odmara

ruku.

Gore,
seljak kosu
ostri
i pusta
sve,

prolongira

vecnom
tugom: setan
junak.

Divlji

nas tempo $ta li nam

pruza?
Sveta

je ova ogromna,
seoska
tisSina,

ali
mi nikada stati
neéemo:

uz
jak prasak leti
para

i juri,
krivuda, vrtoglavi
se put,

Mahni,
nasmej se, placi:
zaustavljanja
nema.

Juri
nasa lokomotiva-
vatru i
tugu

posipa:
ukus, zvuk, boju -
zaostaje
sve.

(Jene Dsida: Pesma o
putovanju)
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amint lenézettee e
azt e percbeneee
alighatudomaaa
hogy ki voltamaaa
mikor felébredtem e e
de azéta a de azdta e
de azbéta ade azétaaa
nem is jo irdnyba utazol
beeeeeeeceeee
beléd furédok
te a a vizesést akarod-e
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igen akarom igen és
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jik jik jik
kvrrrrc
hajnalonta hajnalonta
Jalonta 6 a Jalonta

mindent tudni akarok
megdermedni a falakon
ott all és ring
a torékeny helyszinen
most épp almodik
és tudod-e vajon mirdl
hat rélad
ha nem adlmodna rélad
mit gondolsz hol lennél
sehol se lennél
hiszen te csak egy
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alomkép vagy hip
hop
alomkép
hipp
anyam édesanyam

az éjjel azt almodtam
egy fekete kereszt
két fekete holld
vallaimra szallott
miiiii
aaaaa
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(Ladik Katalin)
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jos jo$ zmiiijaaaaaa
¢im je spustio pogled
eee
togminutaeee
jedvadaznamaaa
kosam bioaaa
kad sam se probudio
ee
ali od tada ali od tada
e
ali od tada ali od tada
aa
ne putujete u
dobrom smeru
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unutraaaaa
ulazim u tebe
da li zelis vodopade
dazelimijai
da
joooooogen

jik jik jik
kvrrrrc
u zoru u zoru
Jalonta ona je Jalonta

zelim da znam sve
zamrznuti se na zidovi-
ma
tamo stoji i njise se
na krhkom mestu
sada sanja
i znas lio ¢emu
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pa o tebi
ako te ne bi sanjao
Sta mislis gde bi bio
ne bi bio nigde
posto si samo jedna
slika iz sna hip hop
slika iz snova
hip

majko mamice
sino¢ sam sanjao
jedan crni krst
dva crna gavrana
sleteo mi je na rame

Staaaa
jeeeee
kameni moooooost

(Katalin Ladik)
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Farkas Amalia

1948-ban jegykezel6ket kerestek a szabadkai kozlekedési vallaltnal. A jelentkezési kérelmemet egy ruhaipari
szakkozepes baratném adta be a tudtom nélkiil. Hamarosan a villamoson talaltam magam. En lettem a 40-es
szamu kalauzné. A kalapomon viseltem a szamomat. Kék posztéuniformist hordtunk eziistgombokkal. A
késébbi férjem is kalauz volt. Mar akkor felfigyeltiink egymasra utazds kdzben, amikor én még nem is
dolgoztam a vallaltnal. Az eskiivé utan beldle villamosvezetd lett. El6fordult, hogy egytitt dolgoztunk, habar
nem szerettiik, ha ugyanazon a jaraton voltunk, jobb volt kiilon.

A kalauzok feladata nem csak a jegykezelés volt. A kocsik tisztasagaért is feleltek, és ha havazott, a sinek
leseprése is rank vart. S6t, ha kisiklott a villamos vagy felsévezeték-szakadas volt, azt is nekiink és a
vezetdknek kellett megoldanunk.

A hatvanas évek kozepén a varosvezetés Uj buszokat vasarolt kilfoldrél, és elkezdte ritkitani a
villamosjaratokat. Az (itdtt-kopott piros villamosok lassan elnéptelenedtek. Az emberek atpartoltak az uj,
modern és sokkal gyorsabb buszokra. Nekiink a villamos volt a sziviink csticske, jol éreztiik ott magunkat, jo
volt a kollektiva, a munka, még az utasok is masok voltak. Ismertek, szerettek, megbecsiiltek benniinket, de
a buszok bevezetésével ez lassan elmult, feleslegessé valtunk. Sokan nem tudtdk ezt megemészteni.
1974-ben megsziintették az utolsé vonalat is. Aprilis 2-an inditottak Utjara az utolsé kocsit, a 26-0s szamudit.
Gyonyorden feldiszitették virdgokkal és szalagokkal, és egész nap ingyen lehetett utazni vele!

A gyermekzsivajtél hangos, csorompolé és csilingeld villamos elvonuldasanak utjan meg-megalltak a
szabadkaiak. A vezetd és a kalauzok labai elé virdagokat szortak! Sokan sirva olelgették, csékolgattak a kocsit.
En voltam a villamos utolsé kalauzndje.
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Amalija Farkas

Godine 1948. trazeni su prodavci karata u transportnom preduzecu u Subotici. Moju prijavu za posao
podnela je jedna moja prijateljica sa ttekstilnom stru¢nom Skolom, bez mog znanja. Ubrzo sam se nasla u
tramvaju. Postala sam kondukter broj 40. Nosila sam svoj broj na $esiru. Imali smo plave uniforme sa srebrnim
dugmadima. Moj budu¢i muz je takode bio kondukter. Primetili smo jedno drugo dok smo putovali, kada jo3
nisam ni radila za preduzece. Posle vencanja postao je vozac tramvaja. Ponekad smo radili zajedno, mada to
nismo voleli, bilo je bolje kad smo razdvojeni.

Zadatak konduktera nije bio samo da prodaje karte. Mi smo bili zaduZeni i za odrzavanje vagona, a kad je
padao sneg, ¢ekalo nas je i ¢is¢enje Sina. U stvari, ako je doslo do iskliznuca iz Sine ili kvara na nadzemnoj
mrezi, mi i vozaci smo morali i te probleme da reSavamo.

Gradska vlast je sredinom Sezdesetih kupila nove autobuse iz inostranstva i pocela da smanjuje broj
tramvaja. U pohabanim crvenim tramvajima bilo je sve manje putnika. Ljudi su poceli da se voze novim,
modernijim i mnogo brzim autobusima. Mi smo bili emotivno vezani za tramvaj, tu nam je bilo lepo, bio je
dobar kolektiv, posao dobar, ¢ak su i putnici bili drugaciji. Poznavali su nas, voleli, cenili. Sa uvodenjem
autobuskih linija, sve ovo je polako nestajalo, postali smo visak. Mnogi ovo nisu mogli da prihvate. Godine
1974. ukinuta je i poslednja linija. Poslednji put je 2. aprila saobracao tramvaj, broj 26. Bio je prelepo ukrasen
cvecem i trakama i sa njim je moglo da se putuje ceo dan besplatno! Na zvuk glasnog, zveckajuceg i
zvrndajuceg tramvaja suboticani su se zaustavljali. Vozaca i konduktera su zasipali cve¢em. Mnogi su plakali,
grledii ljubedi tramvaj.

Bila sam poslednji kondukter.
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,chaos, igy hivtak: csak nyers kusza halmaz"
(Ovidius)

— Atvaltoztam, mint soha még.
EgyszerUen: az lettem, ami voltam.
Onmagamma alakultam. Most
mar vagyok, mert tudom:

lenni, nem hasonlitani akarok.

Ruham, mint a bibliaiaknak,
teveszor, borov derekamon,
derekam kortl. Tekintetem

tapado, eleségem pedig saska

és erdei méz. — Ujrateremteni lettem

allatot és embert. Ujrateremni
a magot. A levegét és a semmit.
El6t, élettelent. Vildgot a vildgtalanoknak.

- Folszamolni a kdoszt.

(Latni tanitani.) Fajjon a teremtd,

és fajjanak a teremtmények. A sorban
elsorvadé mané fajok. A félosleges
jelz6k és hasonlatok. Csondben
visszavaltozom azza, ami vagyok.

— Azt sem tudom, kinek,

nemhogy tudndm, minek vagyok.

(Sziveri Janos: Atvaltozasok)




"Haos, tako se zvao: sirova zamrsena gomila"
(Ovidije)

- Promenio sam se kao nikada pre.
Jednostavno: postao sam ono $to sam bio.
Postao sam svoj. Sada

vec jesam jer znam:

zelim da budem, ne da postojim.

Moja odeca, kao ona iz Biblije,

kamilja dlaka, kozni kai$ na mom struku,
oko mog struka. Pogled mi se

zaustavlja, moja hrana su skakavci

i Sumski med. - Postojim da ponovo stvaram
zivotinju i cCoveka. Ponovo stvoriti

seme. Vazduh i nista.

Zivo, bezivotno. Dati vid slepima.

- Ukloniti haos.

(Znati uciti.) Nek boli stvoritelj,
i nek bole stvoreni. Vilenjaci Sto
venu u redu. Suvisni

atributi i metafore. U tiini

se ponovo pretvaram u ono sto
jesam.

- Ne znam ni kome,

a kamoli da znam, zasto sam.

(Janos Siveri: Transformacije)




In memoriam
Lality Istvan




